
Прошли годы с тех пор, как Бай Ци пришел в покои Вдовствующей императрицы.

Гуляя по этой каменной асфальтированной дороге, Бай Ци имел сиюминутный транс, как будто
ему было двадцать лет.

В то время Вдовствующая Императрица все еще была Вдовствующей Императрицей, и она
лично поддерживала Императора в восхождении на престол, и ради дела при дворе Бай Ци не
редко приходил в покои Вдовствующей Императрицы.

По прошествии стольких лет ему самому было уже почти шестьдесят лет, а вдовствующая
императрица тоже была женщиной в своем старческом возрасте.

Стоя за дверью, Бай Ци вынужден был ждать, пока дворцовая служанка закончит инструктаж,
прежде чем он сможет войти, после стольких лет, что дворцовые служанки вокруг
Вдовствующей императрицы менялись одна за другой, и теперь он не узнал ни одну из
молодых дворцовых служанок.

"Лорд Бэй, Вдовствующая Императрица имеет приглашение". Дворцовая горничная сказала.

Бай Ци поклонился телу и склонил голову, поэтому он подошел к спальне Вдовствующей
императрицы.

После поклонения Бай Ци присел на землю.

"Вставай, прошло столько лет, дай посмотреть на тебя, ты изменилась?" Голос Вдовствующей
Императрицы исходил из ее ушей, и только тогда Бай Ци поднял голову.

Вспомни тогда, что Вдовствующая Императрица сказала ему, также, встань, дай мне
посмотреть на тебя, у тебя есть эта способность?

В тот момент, когда он увидел Вдовствующую Императрицу, Бай Ци должен был почувствовать
неумолимость лет.

Императрица Вдовствующая действительно была стариком в своем старческом возрасте.

"Мы все стареем". Вдовствующая императрица сказала не спеша.

Бай Ци не знал, что взять, да, никто не мог играть в игры разума перед временем.

"Скажите, вы не были во дворце столько лет, что вы пришли ко мне на сегодня?" Видя, как Бай
Ци замер, Вдовствующая Императрица сразу же вышла из тупика.



"В ответ Вдовствующая императрица, я приехал сюда ради брака моей младшей дочери." Бай
Ци ответил правдиво.

"Как и ожидалось, я догадался, интересно, к какой из них склоняется ваша драгоценная дочь?"
Вдовствующая императрица спросила с улыбкой.

Бай Ци был слегка смущен, когда он дважды слегка кашлянул и сказал: "Это второй принц".

"Этот парень, он не получил много военного кредита, но он оставляет любовь везде ах, только в
этом месяце, я подавил несколько волн здесь."

Когда Вдовствующая императрица сказала это, сердце Бай Ци поднялось, думая, кажется, что
тот, кто подошел к Вдовствующей императрице по этому вопросу, не только сам, Нингер
действительно вдумчивый.

"Говорят, что ваша дочь - красавица номер один в столице, а этот Ченер - нефритовое дерево,
эти двое - действительно спичка, сделанная на небесах".

Это заявление прозвучало немного иронично для Бай Ци, его собственная дочь настолько
выдающаяся, что его отец все еще должен умолять Императрицу Вдовствующую выйти замуж,
это действительно настоящая пощечина, однако, ради его дочери, перед тем, как прийти, он
уже приготовился ко всему, это лицо он тоже сдался.

"Я также надеюсь, что Вдовствующая Императрица будет удовлетворена."

Зал был тихим, в это время Бай Ци больше всего боялся, что Императрица Вдовствующая
скажет, посмотрите на их собственное значение, если бы это было так, то в этом деле не было
бы места для маневра.

Вдовствующая императрица была таким мудрым человеком, как она могла не знать, что если
эти двое были влюблены, как они могут нуждаться в ней, старуха, чтобы ходатайствовать?
Должно быть, именно нежелание Второго Принца и желаемое мышление дочери Бай Ци
заставили Бай Ци прийти и умолять ее, несмотря на его лицо.

"Я давно слышал, что ваша дочь владеет всем - от фортепиано и шахмат до каллиграфии и
живописи, она не только красавица номер один в столице, она еще и талантливая девушка, не
буду скрывать этого от вас, за это время я освободил многих людей из резиденции Второго
принца, все они были наложниками, не знаю, какой статус вы хотите попросить у своей
дочери"?
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